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Farbmischbecher

mit Aufdruck Mischverhéaltnisse (2:1, 3:1, 4:1, 5:1) sowie Inhalt

Paint mixing cups

printed with mixing ratios (2:1, 3:1, 4:1, 5:1) and content

Godets a mélanger

imprimé avec les proportions de mélange (2:1, 3:1, 4:1, 5:1) et le contenu
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REF. E €/
1 51,00
0980010 | @ 200 = 60 &
‘ 60 46,60
400 cm? <) ! 7989
0980011 &
‘ () ‘ 500 60 60 74,40
0980012 100 ! 2080
27 1 31,50
0980020 @ 200 & | 40
40 28,30
650 cm3 ! 95,20
S &
0980021 ‘ S ‘ 500 ‘40 40 89,00
0980022 100 | ' 25,90
27— 1 80,50
0980030 | @ 200 & | 24
‘ 24 74,40
1300 cm3 ! 96,00
S &
0980031 ‘ S ‘ 400 ‘24 24 89,70
0980032 100 | ' 2790
27— 1 135,80
0980040 | @ ‘ 200 = 18
| 18 126,00
2240 cm? ! 137,20
S &
0980041 ‘ — ‘ 400 ‘18 18 126,60
0980042 100 | ' 59,90
L J
0980080 | Riihrstab 250 ! 3420
mixing paddles
0980081 spatules en plastique 1000- 1 114,20
Dispenser ‘
0980090 | dispenser
distributeur M /) 1 76.50
‘1 ‘ ‘40 ‘ 40 71,20
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Farbsiebe

Paint strainers
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Filtres a peinture

REF.
0980101
fein 190 my, fir 2-K-Lacke
0980102 | fine 190 my, for solvent based paints
fin 190 my, a laque 2-K
0980103
0980111
extra fein 125 my, Wasserlacke 1 43.90
extra fine 125 my, for waterbased Q ’
0980112 | 2R ‘ \ 5o V| 110 % e
extra fin 125 my, a laques a base d'eau :
1 119,50
0980113 oY | es &
63 111,80
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Lackierschutzfolie und Zubehor

Masking film and equipment

=

Film de marouflage et accessoires

= —
Lackierschutzfolie, weil3, farbhaftend, statisch, in PE-Folie verpackt
L] . . . . . . . i % =T
== Masking film, white, paint absorbant, static, packed in PE film “ M
(| Film de marouflage, adhérence de la peinture, statique, emballé en palstique
== ES 0 Te) )
1 41,50
0980314 | 4 x 150 m, 10 my (0N
75 75 37,00
1 83,00
1980315 | 4 x 300 m, 10 my OND)
60 60 77,00
1 56,00
0980316 | 5x 120 m, 12 my 80 OND)
80 51,30

= e _
Zubehor fur Lackierschutzfolie

=< Equipment for masking film

in Accessoires pour film de marouflage

€/
Abrollwagen fiir Lackierschutzfolie @
0960101 dispenser trolley for masking film 1 1 138,00

Chariot du support a film marouflage

Folienmesser Premium
0960110 | Film cutter Premium 10 1 8,90

Couteaux a film marouflage

[N
o
©
o

Ersatzklingen fir Folienmesser R
0960111 | Substitute blades for film cutter B

Lame d'emplacement de couteaux 10




Lackierschutzfolie und Zubehor

= Masking film and equipment

l] Film de marouflage et accessoires

E Lackierschutzfolie mit Klebeband
natur, farbhaftend, statisch, in PE-Folie verpackt

= Taped masking film o
=aIs=natural, paint absorbent, static, packed in PE film AiraDaevXne
(7 ,
.] Film de marouflage avec ruban adhésif
natur, adhérence de la peinture, statique , emballé en plastique
REF. 9 % 6 e/ Z
1 59,50 |
0980341 | 35cmx 25 m (N &
20 90 90 55,60
1 58,90
0980342 | 60 cm x 25 m (N &
16 90 90 55,00
1 79,00
0980343 | 100 cm x 25 m (N &
16 60 60 74,70
1 85,20
0980344 | 120 cm x 25 m (N &
16 60 60 79,00
1 109,50
0980345 | 180 cm x 25 m (N &
15 60 60 104,50
1 124,00
0980346 | 260 cm x 25 m 0N &)
14 50 50 113,70

Radabdeckhauben
transparent, farbhaftend, auf Rolle perforiert

1

Wheel masking hoods
transparent, paint absorbent, perforated on roll

Housses de roue
transparent, adhérence de la peinture, perforé en rouleau

=

REF =7 H | o—a

€/

Q B
250 x T T 1 32,00
0980511 | 69/35 x 83 cm ‘ 1 ‘ 100 ‘
100 29,00
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Abdeckbéander
Masking tapes

Ruban adhésif

E i T
Top-Klebeband, insbesondere fiir Wasserlacke, bis 100 C s Z D
> Top masking tape, especially for waterbased paints, up to 100 C
il Top Ruban adhésif, en particulier a laques & base d'eau, jusque 100 T
REF. 9 % 6 g/ 6
1 189,00 |
0400005 | 19 mm x 50 m (@) 7
48 40 40 174,80
1 214,30
0400006 | 25 mm x 50 m (@) 7
48 40 40 201,20
1 204,50
0400007 | 38 mm x 50 m (@) 7
48 40 40 191,20
1 269,50
0400008 | 50 mm x 50 m o 7
48 40 40 251,60
- Standard-Klebeband, bis 100 T
== Standard masking tape, up to 100 C
(1 Ruban adhésif standard, up to 100 T
a4
1 4850 |
0400015 | 19 mm x 50 m (@) 7
48 90 90 45,30
1 48,20
0400016 | 25 mm x 50 m (@) 7
36 90 90 44,80
1 48,50
0400017 | 38 mm x 50 m (@) 7
24 90 90 45,40
1 63,50
0400018 | 50 mm x 50 m (@) 7
24 90 90 59,80
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Konturenband fur Designlackierungen

= Fineline tape for artwork paint
in Ruban adhésif de contour & laquage de designe
REF. — E g e
€/
_O
0400021 | 6 MM x 33 m 10 O 3,80
0400022 | 9mMm x 33 m 10 _O 4,90
0400023 | 12 mm x 33 m 10 5,90
0400024 | 15 mm x 33 m 4—0_ 1 7,90
10 [@)
0400025 | 19 mm x 33 m 10 _O 8,90
0400026 | 25 mm x 33 m 10 1 11,90
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Abdeckbéander
Masking tapes

Ruban adhésif

—
Lift-Band zum Abdecken von Dichtgummis, perforiert alle 42 mm
== Lifting tape for the masking of rubber grommets, perforated each 42 mm
in Ruban adhésif & couvrir de joint d' étanchéité en caoutchouc, perforé chaque 42 mm
/[ /
REF. 9 E -’ g/ @
0400101 | 9,12,20 mm x 10 m O 1 36,50
10
Schaumprofil selbstklebend zum Abkleben der Turschlitze
=< Foam tape for masking of slits
il Ruban adhésif mussant & couvrir de fente
REF. 9
1 25,20
0400111 | 13 mm x55m
1 ﬁ 120 120 23,60
0400112 | 17 mm x 45 m 1 =z 1 24,90
Schaumprofil selbstklebend zum Abkleben der Turschlitze
= Foam tape for masking of slits
il Ruban adhésif mussant & couvrir de fente
REF. 6 g/ 6
1 19,90
0400114 | 13 mm x50 m 1
96 17,80
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Staubbindetiicher, Entfettungsticher

b  Dust-laying cloths, degreasing cloths B =
B B chiffons a pussiere, chiffons a dégraisser
- Staubbindetiicher, auch geeignet fur Wasserbasislacke -
einzeln verpackt
S Dust-laying cloths, suitable also for water based paints
S single packed
1| Chiffons a pussiére, approprié aussi a laques a base d' eau
emballé individuellement
REF. / 5 ¢
1 79,50
0730001 | 205 x 170 mm 100 126
126 75,50
= Entfettungstiicher, auch geeignet fir Wasserbasislacke
einzeln gefaltet, verpackt im Dispenserkarton
Sl Degreasing cloths, also suitable for water based paints
single folded, packed in dispenser box
1| Chiffons de dégraissage, approprié aussi a laques a base d' eau
pliés individuellement, emballé en dispenser
REF. = %_ Dy 7
1 51,00
0730011 | 330 x 420 mm 200 100
100 48,00
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SUNMIGHT Schleifmittel

=f=  SUNMIGHT Abrasives
BB sunMIGHT Abrasifs
Sunmight Folien-Schleifscheiben, @ 150mm, 7 Lécher
=] Sunmight sanding disc film, @ 150mm, 7 holes
il Sunmight disque abrasif en plastique, @ 150 mm, 7 trous
— — —
REF. 7 €/
@
0980201 36 50 1 66,00
0980202 40 50 ® 1 59,70
0980203 60 50 ® 1 52,00
0980204 80 ® 1 69,90
100 ’
0980205 100 ® 1 63,50
100 '
0980206 120 ® 1 63,50
100 ’
0980207 150 ® 1 63,50
100 ’
0980208 180 ® 1 63,50
100 '
0980209 220 ® 1 63,50
100 ’
0980210 240 ® 1 63,50
100 '
0980211 280 ® 1 63,50
100 ’
0980212 320 ® 1 63,50
100 '
0980213 360 ® 1 63,50
100 ’
0980214 400 ® 1 63,50
100 '
0980215 500 ® 1 63,50
100 ’
0980216 600 ® 1 63,50
100 '
0980217 800 ® 1 79,50
100 ’
0980218 1000 ® 1 79,00




100 B |
0980219 1200 00 @ s = 1 79,00
0980220 1500 0 ¥ s = 1 92,50
0980221 — o— 100_9 s S;‘ 1 92,50

|

SUNMIGHT Schleifmittel

==  SUNMIGHT Abrasives

BB SuNMIGHT Abrasifs

= Sunmight Folien-Schleifband, 70x420 mm, 14 Lécher _m
Sunmight sanding band film, 70x420 mm, 14 holes

in Sunmight bande abrasife en plastique, 70x420 mm, 14 trous

REF. — — / g =
0980230 36 50 """"\ 8 = ‘ 1 96,20
0980231 40 o m‘ g 1 88,80
0980232 80 100 m‘ g o 112,00
0980233 100 100 m‘ g 1 97,50
0980234 120 100 """"\ 8 = ‘ 1 98,50
0980235 150 100 m‘ g 1 99,50
0980236 180 100 m‘ 8 = ‘ 1 98,80
0980237 220 100 """"\ 8 = ‘ 1 98,80
0980238 240 100 """" 8 = ‘ 1 98,80
0980239 320 100 m‘ 8 = ‘ 1 98,80
0980240 400 100 m‘ 8 =~ ‘ 1 98,80




Sunmight Folien-Schleifband, 115x225 mm, 10 Locher

=< Sunmight sanding band film, 115x225 mm, 10 holes
in Sunmight bande abrasife en plastique, 115x225 mm, 10 trous
— = —
REE. g g €/
| 7
0980250 36 50 ‘ 8 ‘ 1 84,00
| f—
0980251 40 50 ‘ 8 ‘ 1 77,50
| f—
0980252 60 50 ‘ 8 ‘ 1 77,50
| f—
0980253 80 100 ‘ 8 ‘ 1 94,80
| f—
0980254 100 100 ‘ 8 ‘ 1 89,20
| f—
0980255 120 100 ‘ 8 ‘ 1 89,20
| f—
0980256 150 100 ‘ 8 ‘ 1 89,20
| f—
0980257 180 100 ‘ 8 ‘ 1 89,20
| f—
0980258 220 100 ‘ 8 ‘ 1 89,20
| f—
0980259 240 100 ‘ 8 ‘ 1 89,20
| f—
0980260 320 100 ‘ 8 ‘ 1 89,20
| f—
0980261 360 100 ‘ 8 ‘ 1 89,20
| f—
0980262 400 100 ‘ 8 ‘ 1 89,20
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SUNMIGHT Schleifmittel

==  SUNMIGHT Abrasives

BB SuNMIGHT Abrasifs

= Sunmight Folien-Schleifband, 72x192 mm, 8 Lécher

=] Sunmight sanding band film, 72x192 mm, 8 holes

in Sunmight bande abrasife en plastique, 72x192 mm, 8 trous

REF. E— — ﬂ? 7 ¢

=
0980270 40 o |8 ‘ 1 39,00
0980271 60 . B 1 36,00
0980272 80 wo s 1 62,00
0980273 100 wo B 1 121,00
0980274 120 wo s 1 121,00
0980275 150 wo s 1 121,00
0980276 180 wo s 1 57,80
0980277 220 wo s 1 57,80
0980278 240 wo i 1 57,80
0980279 280 wo s 1 57,80
0980280 320 wo i 1 57,80
0980281 360 wo s 1 57,80
0980282 400 o 1 57,80
100 B :
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SUNMIGHT Schleifmaschinen und Zubehor

SUNMIGHT Sanding machines and accessories

SUNMIGHT Ponceuses et Accessoires

g
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Pneumatische Exzenter-Schleifmaschine 150 mm

Pneumatic eccentric sanding machine 150 mm

Ponceuse pneumatique excentrique - 150mm

&

_'€/‘

REF. =
10 162,00
0960201 | 5.0 mm Hub / devation / déport & 20
10 200 152,90
10 162,00
0960202 | 2.5 mm Hub / devation / déport & s
10 ‘ 20 200 152,90
Adapter Absaugschlauch fir Exzenter-Schleifmaschine
= Adapter exhaust hose for pneumatic eccentric sanding machine
in Adaptateur tuyau d’aspiration pour ponceuse pneumatique excentrique
REE. ¥ | B |y
0960211 | 15 cm o o 1 120,00
0960212 | 7 cm - 1 120,00
10
= Schleifteller mit Klettverschluss - ° 5
== Sanding pad velcro
in Plateau de poncage velcro
REF. g E 6 € 1
0960221 <= 0 & 1 29,50
0960222 | Festo g 10 \,/ 1 28,50
0960223 | Interface-Pad soft g 9 1 11,50

10




= schieifbscke PN p—
L] -y
s Sanding blocks g E—
in Cales & poncer
REF. g E 6 € 1
0960231 | @ 150 mm A s M 1 17,00
(Sl / "
0960232 @ 150 mm, 5 Formen / shapes / [\ Q @ ~‘\" 1 77.50
formes 12
mit Absaugung / with extraction / avec aspiration 10 = !
115 x 225 mm [ — —
0960234 mit Absaugung / with extraction / avec aspiration S 30 = 1 39,50
72 x 192 mm - .
0960235 mit Absaugung / with extraction / avec aspiration 30 1 25'90

Schleifhilfsmittel

Sanding aids

Aides a poncage

Nlmm |

GAPOL Grundiermasse schwarz

Vorteile: Schleifkontrolle, Deckungskontrolle, Durchschleifkontrolle

GAPOL black filler

N~
EalaS Features: sanding control, coverage control, sand-through control
1 | GAPOL mastic noir
Avantages: contrle de pongage, contréle de couverture, contréle de pongage a fond
REF. g E 6 € 1
. 1 22,90
0980410 |2 kg + Harter / Hardener / Durcisseur 30 g Eﬁ Q
6 S0 50 21,80
0980411 Harter / Hardener / Durcisseur 30 ) | 7.80
g 1
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DUCTAPE Gewebeband, durchschleiffest

Zur Abgrenzung von Flachen, die nicht geschliffen werden sollen

DUCTAPE fibre tape, sanding restistant

=S As borderline to areas which should not be sanded
I DUCTAPE ruban adhésif en fibre, restistant contre poncage
Pour démarcation de surfaces non-poncagé
REF. g
1 196,20
0400101 | silber / silver / argent Q
° 18 S0 50 185,20
1 196,20
0400102 | schwarz / black / noir 18 50 Q
185,20

50
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Lackierkabinenschutz
Spray booth protection

Protection de cabine de laquage

NNz
71

CABINE PROTECT BASIC
abwaschbarar Wandschutz gegen Farbnebel fur Lackierkabinen
Anrwendung mit Spritzpistole 2,5 mm Duse in 2-3 Schichten

CABINE PROTECT BASIC
rinseable protection of spraybooth walls against overspray
apply with spraygun 2,5 mm in 2-3 coats

CABIN PROTECT BASIC

protection lavable de cabine de laquage contre les brouillards de peinture
application a I'aide d'un pistolet (buse de 2.5mm) en 2-3 couches

REF. = o =
| - - 1 45,00
0980501 | 10 RE RE
1 = 60 60 42,10
- - 1 92,00
0980502 | 251 1 = 28 =
28 84,60
E CABINE PROTECT PRO
abwaschbarar Wandschutz gegen Farbnebel fir Lackierkabinen =
Anrwendung mit Druckkesselgerat in 1 Schicht
CABINEPW
CABINE PROTECT BASIC PRO =
%g rinseable protection of spraybooth walls against overspray
apply with pressure pump in 1 coat
CABIN PROTECT BASIC PRO
I] protection lavable de cabine de laquage contre les brouillards de peinture
application a’‘pompe a pression 1 couche
REF. ) E N o =
I - - 1 59,20
0980511 | 10 RE RE
1 = jeo W 60 55,30
- - 1 124,00
0980512 | 251 1 = 28 =
28 115,00




DUST CONTROL
unterdriickt Staubzirkulation

NP DUST CONTROL
= Prevents dust circulation
DUST CONTROL
l] anti-poussieres
REF. = = | = g =
0980521 | 30| y y . 168,50
521 — -
1 = ‘ 24 24 157,30
REF. g E g €/ g
— Ty -
0060301 | [§ N\ L N 1 44,30
E Einweg - Lackieranziige Y, iy
ZIS Disposable spray overalls -\ |
- | 7 2
l] Combinaison de peinture ! B
— 1
s Einweg-Lackieranziige weifld 70"
.
Disposable spray overalls white .; |
[ Y
il Combinaison de peinture blanc
nEF (/ 5 gy I
1 7,80
0970001 | S G 80 —
50 80 7,22
. 1 7,80
0970002 | M o )
S0 80 80 7,22
H— 1 7,80
0970003 | L i @
50 ‘ 80 80 7,22
— 1 7,80
0970004 | XL il %
50 & 80 80 7,22
h— 1 7,80
0970005 | XXL 50 ' 80 6
. 80 7,22
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Klebebéander zur Befestigung von Zierleisten und Typenschildern

e Adhesive tapes for fixing of borders and lables
.:. Ruban adhésif a fixage des moulures et des logos
=
Doppelseitiges Klebeband zur Befestigung von Zierleisten
Double sided tape for fixing of borders
il Ruban adhésif a double face a fixage des moulures
REF. g
0400081 | 6 mm x 10 m o 1 5,20
10 |
0400082 | 9 mm x 10 m 10 o ‘ 1 7,10
0400083 | 12 mm x 10 m o 1 9,30
10 |
0400084 | 15 mm x 10 m 10 o ‘ 1 12,20
0400085 | 19 mm x 10 m o 1 14,90
10 |
0400086 | 25 mm x 10 m 10 o ‘ 1 23,50
Klebestreifen zur Fixierung von Typenschildern ;*};,,
L& /‘r
L] . . .. = 3 \ Vi
Bl Adhesive stripe for fixing of labels ‘%% i/
il Ruban adhésif a fixage des logos

REF. 7/ H | g I

0400090 | 50 x 300 mm 10 1 24,50




